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Las och spara denna bruksanvisning.

O
A La8s noggrant igenom denna bruksanvis-
ning fére montering och anvandning. Efter montering
ska bruksanvisningen 6verlamnas till driftansvarig.
Denna apparat maste installeras och tas i drift enligt
géllande féreskrifter och standarder. Denna bruksanvis-
ning finns &ven p& www.docuthek.com.

Teckenforklaring

e,1,2,/8.. =atgard

> = hanvisning

Ansvar

Viansvarar inte for skador som uppstér pa grund av
att bruksanvisningen inte beaktas eller att apparaten
inte anvands pa avsett sétt.
Sakerhetsanvisningar

Séakerhetsrelevant information ar markerad pa fol-
jande sétt i bruksanvisningen:

/A FARA

Varnar for livsfarliga situationer.

/\ VARNING

Varnar for eventuell livsfara eller personskador.

! FORSIKTIGHET
Varnar for eventuella sakskador.
Alla arbeten far endast utforas av en behorig gasin-
stallator. Elektriska arbeten far endast utfras av en
behdrig elektriker.
Ombyggnad, reservdelar
Tekniska andringar av alla slag ar férbjudna. Anvand
endast original reservdelar.




Kontroll av anvandningen

Bussmodulen BCM 400..B1 ar avsedd som kommu-
nikationsgranssnitt for brannarstyrningarna BCU 460,
BCU 465 eller BCU 480 fér anslutning till en faltbuss-
koppling via PROFIBUS.

Genom sammankopplingen via faltbuss kan BCU-
styrningarna styras och &vervakas av ett automa-
tionssystem (t ex PLC). Kommunikationsnatet ska
vara skyddat mot ej auktoriserad atkomst.
Funktionen &r endast garanterad inom de angivna
gréanserna, se sida b_(Tekniska data]. All annan

anvandning géller som ej féreskriven.

Typnyckel

Kod Beskrivning
BCM Bussmodul
400 Serie 400
SO0 Standardkommunikation
S1 SafetyLink
B1 PROFIBUS DP
B2 PROFINET
B3 EtherNet/IP
B4 Modbus TCP
" 9-pin D-Sub
/3 Tva RJ45-uttag
-0 Z
-3 3-punkt-steg-reglering via buss

Delbeteckningar

il BCM../1 med 9-pin-D-Sub-anslutning
P 9-pin-D-Sub-anslutning

& Kodomkopplare

7 Typskylt
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Omgivningstemperatur (A + B) — se typskylt.

Elster GmbH kr?‘%e ,

Osnabriick, Made in Germany SC

Installation

1 Koppla BCU spanningslds.

2| Oppna locket pa BCU.

3 Skjut in bussmodulen i den avsedda insticks-
platsen.

1 Koppla BCU spanningslos.

2| Oppna locket p& BCU.

3 Dra ut anslutningskontakterna fran effekt- och
bussmodulen.

4 Dra ut modulerna i féljande ordning for att un-
derlatta hanteringen:
1. effektmodul,
2. bussmodul.

> Inskjutning av modulerna i omvand ordningsfolid.



Inkoppling

> PROFIBUS-installationsriktlinjer, se
www.profibus.com.

1 Forvéxla inte dataledningarna A och B i
PROFIBUS-kontakten.

BCU..B1/1
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PROFIBUS DP

ONf&-| ON
OFF OFF

Anslut skédrmen pé bada sidor och 6ver ett stort
omrade med skarmklammor i kontakten.

> Sakerstall potentialutiamning mellan apparaterna.

3 Koppla till &andmotstanden vid den forsta och
sista deltagaren i segmentet.

4 Koppla in sékerhetsrelevanta styrsignaler som
séakerhetskedja och hdgtemperatur separat.

> Spolningen kan dverféras via busskommunikatio-
nen eller via k&mma genom en separat ledning.

> Skydda kommunikationsnatet mot ej auktori-

serad atkomst.

Idrifttagning

/\ VARNING

Explosionsrisk! Ta BCM och styrenheten (BCU)
forst i drift ndr en korrekt parameterinstalining och
inkoppling och en felfri bearbetning av alla in- och
utgéngssignaler ar garanterad.

Nar styrenheten aktiveras via ingangarna pa klam-
morna vid stord eller avbruten busskommunikation,
vid ogiltiga kommunikationsdata eller under initiali-
seringen kors det vanliga programmet. Observera
i detta sammanhang parameterinstaliningen AO85
till AO89!

> Konfigurationen for faltbusskommunikationen
sker via automationssystemets engineering-tool.
> Nedladdning av bruksanvisningen och program-

varan for BCSoft pa www.docuthek.com.
1 Stallin parameter A080 = 2 (faltbusskommunika-
tion utan adresskontroll).
Kontrollera kodomkopplarinstéliningen (001 till
125) pa BCM for PROFIBUS-kommunikationen
mellan BCSoft och styrenheten.
Varje kombination av kodomkopplarinstallining far
bara forekomma 1 gang inom faltbussystemet.
Varje apparatnamn/natverksnamn far bara till-
delas 1 gang inom féltbussystemet.
Alla apparatspecifika parametrar for BCM..B1 ar
sparade i apparatens stamdatafil (GSD): laddas
ner pa www.docuthek.com.
Las in GSD-filen.
Vilka steg som &r nddvandiga for att 1&sa in filen
framgar av bruksanvisningen till automations-
systemet.
Konfigurera PROFIBUS DP med verktygen i det
automationssystem som anvands.
BCM..B1 registrerar automatiskt baudhastighe-
ten (max 1,5 Mbit/s).
Max rackvidd per segment ar beroende av
baudhastigheten:

Baudhastighet [kbit/s]
93,75 187,5
Rackvidd [m (ft)]
1200 ‘ 1 000 ‘ 400 ‘ 200
(3937) (8 280) (1312 (656)
Information om idrifttagning av styrenhe-
ten, se bruksanvisningen till bréannarstyrning
BCU 46x, 480.
Réckvidderna kan utbkas med hjalp av repeatrar.
Seriekoppla inte mer &n tre repeatrar.

W

500 | 1500



BCU med BCM..B1 visar [_--] nér natbrytaren
frankopplas. Detta signalerar standby-laget. Bit 6
ar 0. Busskopplingen/granssnittet ar fortfarande
stromforsorjt for att uppréatthalla funktionen hos
kommunikationssystemet. BCU:s styrutgéngar
(ventiler, tandtransformator) ar elektriskt skilda
fran natspanningen.

['51 Lagg spanning pa kldammorna.

[/ Koppla till BCU.

> Indikeringen [_--] slocknar.

> Bit 6 av ingangsbyte O stélls in.

7" Ta PROFIBUS-kommunikationen i dfrift.

> Nér den blinkande indikeringen slocknar
och indikeringen visas pé displayen kors
datatrafiken.

v

reserverad
Programstatus och
storningsmeddelande
0-25,5 pA B[
255 steg
0-25,5pA[2E>
255 steg

0
’
2
3
4
o)
6
7

o

reserverad

reserverad

~N O o b~ 0N =

reserverad
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[/ Driftmeddelande (t&nd-)brannare
2B | Driftmeddelande huvudbrénnare
O<7Y4 |Stérningsmeddelande

[&Alon | Driftmeddelande luftaktuator
[&Plon  |Driftmeddelande spolning

on |Hogtemperaturdrift

d Driftberedskap
™ |Manuel drift

% Aterstalining

Startsignal

Extern luftaktuatorstyrning
Spolning

[81 Starta bréannar-/tandbrannarprogrammet: Stéll
in bit 1 av utgangsbyte 0.
> BCU tar brannaren i drift enligt forinstallningarna.



Fels6kning

A\ FARA

Livsfara pga elektriska stotar! Sla ifrdn strommen
fore atgarder pa stromférande delar!

Storningar far endast atgérdas av auktoriserad
personal.

>

Stérningar far endast atgérdas pé hér beskrivet
sétt.

> Reagerar inte styrenheten (BCU) fastan felen har
atgérdats: Demontera apparaten och skicka den
till tillverkaren for kontroll.

> Vid ett aktuellt felmeddelande ((Z]) kan styr-
enheten fortfarande anvandas via dess digitala
ingangar.

?  Stoérningar

I Orsak

o Atgéird

Nz
[n]
-

21 Displayen blinkar och visar [~Z1?

I Ingen kontakt mellan BCU och PLC (controller).

e Kontrollera inkopplingen.

e Kontrollera BCU i PLC-programmet med avse-
ende pa korrekt natverksnamn och IP-konfigu-
ration.

e Starta PLC.

Eller

? enbuss-storning visas pa automationssys-
temet?

I PROFIBUS-DP-datatrafiken &r stord.

I Bussledning avbruten.

e Kontrollera ledningen.

I'| Inkommande och utgéende bussledning har
forvaxlats i kontakten.

e Kontrollera inkopplingen.

I A- och B-ledning foérvéxlade.

e Kontrollera inkopplingen.

Il Andmotstanden felaktigt kopplade.

®  Koppla till andmotstanden vid den foérsta och
sista deltagaren i segmentet, koppla fran vid alla
andra deltagare.

I Felaktig PROFIBUS-adress instélld.

¢ | Korrigera adressinstéliningen — koppla fran/till
apparaten for att dverta adressen.

I For langa bussledningar.

e Kortaledningarna eller reducera baudhastigheten
— se sida .

> Vid en minskning av dverféringshastigheten ska

man tanka pa att signaltiderna till och fran de
olika enheterna blir langre.
Dalig avskarmning.
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Kontrollera att skarmen &r ansluten genomga-

ende och Over ett stort omrade till sk&rmklam-

morna i PROFIBUS-DP-kontakterna.

Délig potentialutjiamning.

Kontrollera att PROFIBUS-DP-skéarmen &r an-

sluten Gverallt till samma jordpotential via ap-

paraternas jordning.

Dra eventuellt en potentialutidmningsledning.

Vid fel som upptrader sporadiskt i PROFIBUS-

DP-systemet och som bara visas kort i bus-

master-enheten ska i synnerhet féljande punkter

kontrolleras:

- &ndmotstand,

— avskarmning,

- ledningslangder/-dragning,

— potentialutjamning,

— anvandning av avstérda tandelektrodkontakter
(1 kQ).

Information om planering och uppbyggnad av ett

natverk samt komponenter som ska anvandas

(t ex kablar, ledningar, switches) for PROFIBUS,

se www.profibus.com eller i bruksanvisningen

till automationssystemet.

Nz
E bE

ZARS
Displayen péa styrenheten blinkar och visar
[EsEl?
Den interna kommunikationen med bussmodulen
stord.
Anslutna stalldon ska férses med skyddskretsar
enligt tillverkarens uppygifter.
Darigenom férhindras hdga spanningstoppar
som kan orsaka storningar pa BCU.

e Anvand avstorda elektrodkontakter (1 kQ).
¢ Om felet inte gér att avhjélpa med denna atgard

ska apparaten demonteras och skickas till till-
verkaren for kontroll.

Bussmodulen ar defekt.

Byt ut bussmodulen.

Andra felmeddelanden pé& styrenheten, se
bruksanvisningen till BCU 46x, 480, kapitel
”Fels6kning”.
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Tekniska data

Omgivningsvillkor

Utsatt inte apparaten for direkt solljus eller stral-
ning frén glédande ytor.

Undvik korrosiv paverkan, t ex salthaltig omgiv-
ningsluft eller SO,.

Apparaten far endast lagras/byggas in i slutna rum/
byggnader.

Apparaten ar inte lampad fér rengdring med hog-
tryckstvatt och/eller rengdringsmedel.
Omgivningstemperatur:

-20 till +70 °C (-4 till +158 °F),

kondensbildning ej till&ten.

Transporttemperatur = omgivningstemperatur.
Lagringstemperatur: -20 till +70 °C (-4 till +158 °F).
Kapslingsklass: IP 20 enligt IEC 529.
Monteringsplats: minst IP 65 (for montering i

BCU 4xx).

Tillaten drifthdjd: <2 000 m & h.

Mekaniska data

Dimensioner (B x H x D):

96 x 63 x 23 mm (3,78 x 2,48 x 0,91 inch).
Vikt: 0,3 kg.

Elektriska data

Effektforbrukning: 1,2 VA.

Forlusteffekt: 0,7 W.

Livslangd

Max livslangd under driftvillkor:

10 é&r fran tillverkningsdatum.

Transport

Skydda apparaten mot yttre paverkan (stétar, slag,
vibrationer).

Transporttemperatur: se sida .

For transport géller de beskrivna omgivningsvillkoren.
Anmaél omedelbart transportskador pa apparaten
eller férpackningen.

Kontrollera leveransomfanget, se sida
beteckningar]

Lagring

Lagringstemperatur: se sida b (Tekniska datal.

For lagring géller de beskrivna omgivningsvillkoren.
Lagringstid: 6 méanader fore den forsta anvandningen.
Skulle lagringstiden vara langre férkortas den totala
livslangden med denna 6verskjutande tid.

Avfallshantering

Utrustning med elektroniska komponenter:
Direktiv 2012/19/EU om avfall som utgors av
eller innehaller elektrisk och elektronisk utrust-
ning (WEEE)

mmm | 3mna produkten och dess férpackning till en
atervinningscentral nér produktens livslangd (antal
kopplingar) har gatt ut. Apparaten fér inte hanteras
som hushéllsavfall. Produkten far inte férborannas.
Kasserade apparater tas tillbaka av tillverkaren inom
ramen for de avfallsrattsliga bestdmmelserna. Frakt-
kostnaderna betalas av kunden.

Vid tekniska fragor kontakta nédrmaste filial/repre-
sentant. Adressen erhédlls pa Internet eller hos
Elster GmbH.

Ratt till tekniska andringar som innebar produktfor-
battringar forbehalles.
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Honeywell

I;amdel’

Elster GmbH

Strotheweg 1, D-49504 Lotte (Buren)

Tel +49 541 1214-0

Fax +49 541 1214-370

hts.lotte@honeywell.com, www.kromschroeder.com
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